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®dpa3eooTiYHUA CKJIaJ MOBHM € OJHHUM 13 HaWOUIbIl 00’ €KTUBHHUX TOKa3HUKIB il
OararctBa llepexknan ¢pa3eonoriyHUX OJUHULL € THUM IHCTPYMEHTOM, IO JO03BOJISE
MOIIMpPIOBaTH 1€ OaraTtcTBO. ONIHIEIO 3 HAMBAXIMBIIIMX MPOOJIEM MEpeKIaay € MUTaHHS
HaCKIJIbKH (Ppa3eosioriyHa OJMHHUI € TIEPEKIaTHOI, a 3 Hei BUTIKAIOTh JIBI MEHIII
npoOJjeMu — aJeKBATHICTh 1 EKBIBAJIEHTHICTh MEpeKyIaay. [OJOBHOIO YMOBOIO, SIKY
HEOOXITHO BpPAaxOBYBaTH MPU IXHHBOMY BHUPIIIEHHI € OCOOJMBOCTI (Ppa3eoJioTi3MiB B
KOXHIA MOBI, IXHE CTWIICTUYHE 3a0apBIICHHS, BIJIOKPEMJICHICTh 1 HECXOXKICTh
(dpazeonori3aMiB MOBU OpUTIHAITY 1 MOBHU NIEPEKIIady.

Y OinbIIoCTI BUMAJKIB aBTOPHM BUKOPUCTOBYIOTH JIIHTBICTUYHI Kiacudikarii
cnoco0iB  mepeknany (paszeosoriamiB, MnoOyaOBaHI B OCHOBHOMY Ha KpUTepii
HEPO3KJIaJHOCTI (Ppa3eosorizMy, 3JIUTOCTI HOTrOo KOMIOHEHTIB, 3aJ€KHO BIJ YOro

BU3HAUAETHCS Micle (pa3eoyoTIYHUX OJUHUIL B TOMY UM IHIIOMY 3 PO3JALIIB:



(dpazeosioriudi 3poiieHHs (igiomu), (paszeosioridydi €aHocTi (MeTtadopHyYHI OIUHUII),
¢bpazeonoriydi cnoiay4yeHHs W (paseosoriyHi BuUpazu. MOXKIMBOCTI JOCSITHEHHS
MOBHOIIIHHOTO CJIOBHHMKOBOI'O Tiepekiiany ¢pa3eosioriaMiB 3 OAHIA' MOBH Ha IHIIY
3aJIeKATUMYTh B OUIBIIIOMY CTYIICHI BiJ] CITIBBIJHOIIEHb MK OJWHHUISIMH MOB: 1)
¢bpazeonoriyHa ONMHUIL Mae B 000X MOBaxX TOYHY, HE3aJEKHY BiJI KOHTEKCTY,
MOBHOIIIHHY BIIMOBIHICTh (3HAUEHHs + KOHOTAaIli); 2) mpu mnepeknani (pa3eosoriyHy
OJIMHUIII0 MOXKHA TIEpelaTh y Tik a0o 1HMIK BIAMOBIAHOCTI, 3BHYAWHO 3 ACIKUMH
BIJICTYIIAaMH

BiJl TOBHOILIIHHOTO TEpeKiaxy, TMEepEeBOAUTHCA BapiaHTOM (aHajmorom); 3)
(dpazeonoriyuHa OAMHUII HE MAa€ aHl EKBIBAJEHTIB, aHI aHAJOrB y MOBI Ha SKY
MepeKIagaEMo, ToOTO HEMEPEeKIaiHa B CIOBHUKOBOMY MOPSIIKY.

Tpoxu cHpomnryro4u CcxemMy, MOXKHa CKa3aTd, 00 (pa3eosoTiuHl  OJIUHMIN
nepeKIafanTs ado ¢pa3eosiorizaMoM (TepIii JiBa MYHKTH) — (pa3eosIOrYHUA MepeKIIal,
abo 1HIMMH 3aco0amu (3a BIJICYTHICTIO (ppa3eoIOTIYHUX EKBIBAJICHTIB W aHAJIOTIB) —
He(pazeoaoriyHui nepeKai.

be3cymHiBHO, 11 JBa MOBHICTIO MPOTHJICKHI MIIXOAU IO OJHIET mpobiaeMu. Mix
HUMU € Oe3/ll4 NPOMDKHHUX, CEpeIHIX pilleHb, SIKI He MNOTpiOHO BiakuaaTtv. Bapro
PO3TJISTHYTH M 1HII CHOCOOM MepeKaay, B I1HIIMX CHUTyallifX, 3aJeXHO BiJ TMEBHUX
XapaKTEepPHUX O3HaK 1 BUJIB (hpa3eosoriyHUX OMWHUIb. Takux sk oOpa3Ha / HeoOpa3Ha
(dbpazeosioris, GppazeonorisMd MPUCTIBHUKOBOTO/HEMPUCTIBHUKOBOTO THUIY, TIEpEKIIa 3
ypaxyBaHHSAM CTHJIIO, KOJIOPUTY MOBH, aBTOPCTBA OKpeMHX OJuHHUIb. Ll momaTtkoBi
aCTeKTH JOMOMOXYTh MOBHIIIE MPEACTAaBUTH MpoOieMy mepekiany (HpazeosoriuHux
OJIMHULIb, PO3LIMPUTH 1 MOJIETIIMTH BUOIp HAWOUIBII BAAJIOrO CIOCOOY MepeKiagy
(bpa3zeosori3miB 3 iICHAHCHKOT HA YKPATHCHKY MOBY.

[Tepuium criocoboM nepekiiany hpa3eooriyHuX OAUHULIb, IKH BapTO PO3TJISHYTH,
€ TepeKJIagl 3a JOMOMOror ¢pa3eojoriuHux ekBiBajeHTIB. [lig dpaszeonoriyHuM
€KBIBaJICHTOM PO3YMIIOTh Taki (pa3eosiori3Mi MOBU TMEPEKIANy, “IKi MatOTh OJTHAKOBHIMA
JNEHOTATUBHUN  3MICT,  CHUTHIIKaTMUBHE  3HAYEHHS,  OJHAKOBY  CTHJIICTUYHY
XapaKTEPUCTHUKY, CXOXKI1 32 JJCKCUYHUM HAIOBHEHHSIM 1 TpaMaTUYHOIO MO0y 10BoI0” [5, C.

28] 3 dpazeosorizaMamMu MOBU OpUTIHAITY.



Sk nmpaBuIio, 1Mo3a 3aJIeKHICTIO BiJl KOHTEKCTY ()pa3eosIOrYHIN €KBIBAJICHT OBUHEH
CHIBIAJAaTH B JEHOTaTUBHOMY 1 KOHOTATUBHOMY 3HaY€HHSX, TOOTO MIXK JBOMa OOpaHUMHU
(hpa3ecosOTIYHUMU  OJMHHUIISIMA  HE TIOBUHHO OYyTH PO3XO/KEHb BIJHOCHO 3MICTY,
CTHJIICTUYHOI BIJJHECEHOCTI, MeTa(hOpUYHOCTI i eMOIIIITHO-EKCIIPECUBHOTO 3a0apBIICHHS;
obuaBa ¢pa3eosiorizaMu MOBUHHI MAaTH NPHUOIU3HO OJHAKOBUN KOMIIOHCHTHHM CKJIaj, B
iXHbOMY CKJIaJll MaloTh OYTH OJIHAKOBI JIEKCMKO-TPAaMaTU4HI TIOKAa3HUKH, IO
KOPEJIOIOThCSI 32 CIHOJMYYYBAHICTIO (HAIpPUKIIAJ, BIJTHOCHO BHMOTH JKUBE/HEKHBE),
NPUHAJICKHICTIO J0 OJHIM' TpaMaTH4YHOI KaTeropii, Y>KHUBaHICTIO, 3B'S3KOM 3
KOHTCKCTHUMH CJIOBaMH-CYITyTHUKAMH, 1 1€ OJHHUM — BIJICYTHICTIO HaIllOHAJIHLHOTO
KOJIOpUTY. BllacHe ka)Ky4u, Ma€eThCsl Ha yBa3i MOBHA i a0COMIOTHA €KBIBAJIEHTHICTh MK
nsoma PO, mo BKazye Ha HAJI3BUYANHO BUCOKI BUMOTHU, SKI NPEISBISIOTHCS [0
¢dpas3eonoriyHux ekBiBajeHTiB. Harmpukian: icrmaHncekoro sangre azul — ykpaiHchkoro
onakumua kpos. JIeHOTaTUBHUI 3MICT I[LOTO (HPa3eosIori3My OJHAKOBUM — “BKa3ye€ThCs
Ha INUISXETHICTh YW apUCTOKPATUYHE MOXOPKEHHS BKazaHoi ocobu”. CurHidikaTuBHE
3HAYEHHS (Ppa3eoJOriyHUX OAMHHUIL OJHAKOBE - BOHO BTUIEHE B NPEIMETHO-PEUOBIN
Ha3Bl KpoB. OTHAKOBOIO € 1 hopMa — 1 JISKCUYH1 OJIUHUIIIL, 1 POPMHU 3B'SI3KY MIXK CIIOBaAMH,
TOOTO CMHTaKCHU4Ha MoOy10Ba

Tak camMO €KBIBAJIEHTHUMH € (pa3eosioriuHi OJIMHUIII: ICMIAHCHKOIO apresurate
lentamente — ykpaiHCbKOIO nocniwai noginbho. 3MICT MUX (GPA3CONOTIYHUX OJUHUIID
TaKOXX € OJHAKOBUM — “HIKOJM HE MOTPIOHO MOCHIIIATH, L€ MOXXE IMPU3BECTH 110
HEOOAyMaHUX HACHIAKIB’; “HOoCHIMIN — JIroAeH Hacmimmmn”’. [HIIMM PI3HOBHAOM
nepeknany PO e mepekiaa 3a JONOMOrOK HEMOBHOTO (YAaCTKOBOIO) E€KBIBAJICHTY.
HenoBHuM (4acTkoBUM) (Ppa3eosoriyHUM €KBIBAJIECHTOM € Taka OJUHMIIT MOBU Ha SIKY
3MIMCHIOETBCS TIEPEKJIal, IO sBIsS€ Cco00I eKBIBaJCHT, IIOBHE M aOCOJIOTHE,
CHIBBIAHOLIEHHSI 0araro3HayHoOi OJMHMII B MOBI TEPIIOTBOPY, aje HE Yy BCIX ii
3HaueHHAX. 100T0 (popma PO € YaCTKOBO CXOXKOIO, a 3MICT 000X (hpa3eoqoTIyHUX
OJIMHUIIb TOTOKHUM. Hampukian: ykpaiHChbKOIO sKuti nin, maxa i napagis — 1CHaHCHKOIO
a buen capellan, mejor sacristan, ykpaiHCbKOIO paro uu nizHo — icnancbkoro a la corta o
alalarga.

JlekcuuHe HAMOBHEHHS (Ppa3eosOriyHUX OJMHUIL € YaCTKOBHUM TPHU OJIHAKOBOCTI

3MICTY W TOTOXKHOCTI CHHTAKCUYHOI TOOy0BHU. YacTKOBUX €KBIBAJEHTIB BiJHOCHO



HebaraTo, uepe3 Te, 10 sBUIE 0araTo3HAYHOCTI HE € XapaKTepHUM s (ppa3eosiorii.
HaGarato 4acrime MOXeMO 3yCTpITMU BHUNAAKH  BIIHOCHOI  (pa3eosoridHOi
€KBIBAJICHTHOCTI. BilHOCHUI (hpa3eosoriuHuii eKBiBaJIeHT a00 (pa3eosIOTTYHUN aHaJIOT —
SBJISIE COO0I0 MIXKMOBHUH (Dpa3eosoTiuHuil BiANOBIAHUK, SKUH € OJJHAKOBUM 32 3MiCTOM,
CTHJIICTUYHOI0  XapaKTEPUCTUKOI0, aJie PI3HUTHCA JIGKCHYHUM HANOBHEHHSM 1
IrpaMaTUYHOIO CTPYKTYpOIo [2, ¢. 74]. CnociO BIAHOCHOTO (PPa3eosIOTIUHOTO €KBIBAJICHTY
MOCTYNAEThCSI A0COMIOTHOMY JIMINE THM, IO PI3HUTHCA BiJ BHUXITHOI (hpazeosnoriyHoi
OJIMHUIIl TI0 SKOMY-HEOyJb 13 IMOKA3HHWKIB: 1HIII YacTO CHHOHIMIYHI KOMITOHEHTH,
HEBEJIWKI 3MiHM (OpMH, 3MiHa CHHTAaKCMYHOi TMOOYAOBH, 1HINI MOpdosoriuHa
BIJIHECEHICTb, CIIOJIYYYBaHICTh 1 T.II. B 1HIIOMY BIH € MOBHOLIHHUM BiANOBIJIHUKOM
nepexnagHoi PO, “BITHOCHICTD” SIKOTO MPUXOBYETHCS KOHTEKCTOM. PO3X0/KEHHS MOXe
OyTH, HaANpUKIad, Yy CIHOJy4yBaHOCTI: YKPAiHCBKOIO yan 6i00y6aiilo — 1CINAHCHKOIO
cabeza de turco. B ykpaiHCbKOMY Ta iCIIaHCBKOMY €KBIBaJCHTaX HE iCHY€ OJTHAKOBHX
JEKCUYHUX KOMITOHEHTIB (hpa3eosIoTiuHOI OAUHUIN — 3MICT (Hpa3eoIoridyHOI OJUHHUII B
000X MOBAax BIJITBOPIOETHCS 1HITUMU CIOBAMH.

BukopuctoByroun cnocié BIJHOCHOTO (Ppa3eosOTIYHOTO EKBIBAJIEHTY, CIIOYAaTKy
HEOOXI1THO BU3HAUYUTH 3HAYEHHS (Ppa3eosIOTIYHUX OJUHHUIIb Y MOBI MEPIIOTBOPY, a MOTIM
BIIHAWTH y MOBI MEPEKIIATy TOTOXKHY 3a 3MICTOM, ajie BIAMIHHY 32 (DOPMOIO OJMHHIIIO.
Hanpuknan: icmancekoro abandonar en manos de la suerte — “3amumuti B pykax gomi’”
NEPEKIIAIA€ThCsl YKPATHCHKOK KUHYMU HANpu360siye, ICIIaHChKOI0 aceituna, una es oro,
dos, plata y la tercera mata — ykpalHCBKOIO w0 3aHadmo, mo He 30paso; iCIAHCHKOIO
agosto y septiembre no duran siempre — ykpaiHCBKOIO 6CbOMY NpuxoOums KiHeyb;
YKpaiHCBKOIO 000Oputi nowamox — noioguna diia — icnancbkoro agujar el hilo, es medio
vestido.

[Ipu upoMy crocoOi 3aMIHIOETHCS MPEAMETHUM (OH, SIKMW J103BOJISIE CTBOPUTH
1M npeaqmeTHuid GoH y Gpa3eosnoriyHiil OJUHUII 1HIIOT MOBU. B okpeMux Bumagkax
BIIMOBITHUK MOJKE PI3HUTHCS BiJ BUXIIHOI ()pa3eoIoriyHOI OJMHHMII 32 KOMIOHECHTHUM
CKJIaJIOM; HaIlpUKIIaa, TOM camuil o0pa3 Moxke OyTH MepelaHuil omaInBiiIe ado OLIbIIT
3aranbHO. [IpoTe 00pa3u 1BOX aHANIOTIB MOXKYTh HE MATH Mik COOOI0 HIYOTO 3arajabHOTO
AK 00pa3u, 110 HE CTaHe MEPEeHIKOAOI0 EKBIBAJIEHTAM Yy CIPaBHOMY BHKOHAHHI CBOE€I

¢dbyukiii B nepexiani [3,c. 120].



3arajioM, MOXJIMBICTh Tiepenayl  ¢Gpa3eojoriyHUX OJMHHIL aHAJOTaMH 3
00pa3HICTIO, 10 30BCIM HE MA€ TOUYOK JAOTHKY Y MOBI MEpPUIOTBOPI Ta TEKCTI NEpeKamy,
MOJISITa€ TOJOBHUM YMHOM y TOMY, IIIO 3a3BHYal 1ie cTepTi ab0 HamiBCTEpTi MeTadopu,
0 HE CIPUUMAIOThCS a00, CKopile, CIPUHMAIOTHCS IMiICBIAOMO HOCiEM MOBHU. CTYITiHb
SACKpaBOCTI o00Opa3a — nyXe HH3BKHA — 1HOMI JOCATAaE HaBITh HYJILOBOTO Y
(bpa3zeonoriyHuX 3pOUICHHSAX, a B €IHOCTSAX OUIbII BHUCOKHH, alleé HEYacTo JOCATaE
IHTEHCUBHOCTI Y BITLHOMY CITOJIYY€HHI, — € OJHIEIO 3 TOJIOBHHUX TEPEIyMOB IIJIsi BUOOPY
npuiioMy nepexiaay MiX aHaJIOrOM 1 KaJIbKOIO.

Hapemti, Hag3BUYailHO YacTO TPAIUBIIOTHCS PO3XOKEHHS, IO 3 SBISIOTHCA Yy
BUITAJIKAX BHUKOPWUCTAHHS TaKWX IPHHOMIB TEpPEKIamy, SK pIi3HOTO pOay JIEKCHUYHI
TpaHchopmarlii TUIMY aHTOHIMIYHOTO TMepeKIany, KOHKpeTh3allli W renepaiizalii, SKum
NiAAaThed W (pa3zeonoriydl oguHul. YucTo JEeKCHYHUN TepeKnag 3acTOCOBYETHCH,
3a3BUYal, y TUX BUMNAJKaX, KOJIM JaHE TOHATTS T[IO3HAUY€HE B OJHIA MOBI
(dhpazeosioriaMom, a B APYriid — cIOBOM. TakuM YMHOM, MEBH1 OAMHUIII B 1CTTAHCHKIN MOBI,
0 BUPaXEH1 CJIOBOCIOIYYEHHSIMHU, MOXKHA IepefaTd 0e3 BTpaTH 3HAYEHHS IXHIM
JICKCMYHUM CKBIBAJICHTOM: ICMaHChKOIO hecho un pez — ykpaiHChKOIO npuxosanuil.
Januii cmoci® mnepekiaay HE € He 30BCIM 0e3/I0raHHUM, TaK MOXHA TepeKianaTu
(pazeonoriydi OJIMHUILIL, Y SKHUX B MOBI MEPIIOTBOPI ad0 B MOBI NEpeKiaay € CioBa-
cuHoHiMu. lle 3me01mpIIoro 1i110MU, TOOTO CIIOJYYEHHS, SIKI 3aCTOCOBYIOTHCS JUIS
MO3HAYCHHS MpEAMETIB a00 IMOHATH: ICIAHCHKOI ponerse las botas — ykpaiHCBKOIO
poszbaecamimu. 3MICT (Ppa3eoJOTIUHUX OJWHHUIL MOXKE OyTH TepeaaHo 3MIHHUM
CJIOBOCTIOJIYYEHHSIM, Ha BIIMIHY Bij “OJHOCIIBHOTO” 1 OJMXK4Ye J0 TOTO, 10 HA3UBAIOTh
BUTBHUM TIEpeKIaJoM. Taki TMepekiagd BHKOHYIOTh CBO€ TMPU3HAYCHHS y CIIOBHHKY,
BKa3yIOUM CEMAaHTHYHE 3HA4YCHHsS oauHMUIl. [IpoTe y KOHTEKCTI Oy/b-sKa BIAMOBIIHICTH
Mae oTpumaTu ‘“‘ppazeonoriyHuil BUMISAA’, ab0 xoua O CTUIIICTUYHE 3a0apBiiCHHS W
CKCIPECUBHICTD, OJM3bKI 70 OpUTIHAILHOIO: icrmaHchbkoro Medios pelos — ykpaiHchkoro
Hanionumky. 3arajoM, 1 TpU JIEKCHYHOMY TIepekiaal (ppa3eosoriyHuX OJUHUIIh
HEOOX1HO MparHyTH HAOIM3UTHUCA 110 (Dpa3eoJIOriyHOro, y mepeaadi xoya 0 OKpeMux
HOTO €JIEMEHTIB.

Jlo kanbKyBaHHS, a00 JOCTIBHOTO TIEPEKIaay, 3BEPTAIOTHCS 3BHYAHHO B THX

BUIA/IKAX, KOJHU IHIII CHOCOOU, B MEpIIy uepry (¢pa3eosoriuHi, HE MOXYTh NepeaaTh



(dbpazeosioriaM B IIIJIOCTI HOTO CEMAHTHUKO-CTUJIICTUYHOTO W EKCIPECHBHO-EMOIIHHOTO
3HAa4YeHHSI, a 3 MEBHUX MPUYUH HEOOX1THO “OBECTH A0 BioMa” yuTada 0Opa3Hy OCHOBY
onunuill. Kanbkoro € cioBo, HOro okpemMi 3Ha4€HHsI, 3BOPOTH, 1HIIOMOBHI 3all03UYEHHS
IUIAXOM TMepekiany (SK mpaBuio, 3a vacTuHamu). [lig KaiabKyBaHHSM PO3YMIETHCS
IpoleC CTBOPEHHS HOBHUX CIiB, CJIOBOCHOJIYYEeHb, (pa3ecoyori3mMiB, MpPU HHOMY
3aCBOIOETHCS JIMIIE 3HAYEHHS Ta MPUHLMUI OpraHizaiii OJMHMIN 3 1HIIOI MOBH, IO
nepeaaeTbes 3acobamu (MopdemamMu, CIIOBaMH ) JaHOT MOBH. [4, ¢.356]

JIoCTaTHBOIO TEPEeyMOBOIO [IJIsi 3aCTOCYBaHHS CHOCOOY KalbKyBaHHS MOXHA
BBAKaTH BMOTHBOBAHICTh 3Ha4YeHHS (Hpa3eosoTIYHOI OJUHUII 3HAYEHHSIMHU il
KOMIOHEHTIB. TOOTO 10 KajdbKyBaHHS MOKJIMBO BJIaBaTUCh TUIBKU TOJ1, KOJIHU
nepeKiagay BIEBHEHUM, 0 JOCIIBHUMN MEepeKIag MOXKe TOBECTH JI0 UATadya 3MICT YChOTO
(pazeosiorizmMy (a He 3HaYCHHSI CKJIAIOBUX Moro yactuH). [lo-niepie, 11e 3acToCOBYEThCS
0 BIJHOIIEHHIO JO0 0Opa3HUX (pa3eosoriuyHuX OAMHMIb, TOJOBHUM YHHOM
(bpa3eonoriyHuX €IHOCTEH, M0 30eperiu BHCOKHM piBeHb MeTadopuyHoCcTi (Y
(bpa3eonoriyHNX 3POIICHHSIX BOHA MaiKe HE CIIPUIMAETHCA, 1 KaJbKW 3 HUX 3/1aI0ThCSA
HICEHITHUIISIMH); TO-ApYyTe, MEepeKiIal-KalbKyBaHHS MOXKHAa BUKOPHUCTOBYBATH Yy DSl
MPUCIIB’IB U, y MEpIIy Yepry, Takux, o He MaroTh miarekcty. [lo-Tpete, el npuiiom
JoromMarae TiepeaTd W JIesKi CTIMKI TOPIBHSHHS, ajieé TUIBKM SIKIIO MepeKiagad
MEePEeKOHAHUM, 10 HOCIA MOBH TEpPEKNIaNy CHOpUiMe iX TMPaBWIBHO. YHHUKHYTH
KaJIbKYBaHHS HE MOXXHA KOJU 00pa3 (pa3eosioriyHoi OAUMHUII HAA3BUYANHO BaXKIMBUN
JUTSI TIPABUJILHOTO PO3YMIHHA TEKCTY 1, B TOM e Yac, Ma€ JOCTATHIO MPO30PICTh, a HOTO
MiMIHA 1HIIMM 00pa3oM He Aae AocTtaTHboro edgekry. Konu “ceMaHnTHuHUil €KBIBalIeHT”
@O BIOPI3HAETBCS BiJ BHUXIIHOI (DPa3eoyoOriyHOI OAMHUII 33 KOJOPUTOM, abo mpH
“mo>xBaBJIeHHI” o0pa3a, came TO/li TIepeKiIagad MOKe BIaBATUCS JO KAJIbKH.

[leBHy KUIBKICTh KaJlbKyBaHb MO’KHA BIJIHECTH 10 (Dpa3eoJIOridyHOTO MepeKiIamy
onuHUIl. B Aeskux acmekrax MM MOXXEMO CIOCTepiraTé MmojaiOHI ICTOPUYHI, KYJbTYpHI,
peiriiiHi eTanu po3BUTKY B YKpPAiHCHKIM Ta 1CAHCHKIA MOBax, TOMY B HUX, BIATIOBITHO,
MPUCYTHI (pa3eoioriuHl OJIMHUILI 3 OJHAKOBUM OOpa3HUM, MPEAMETHUM, HAI[lOHAIBHO-
eTHIYHUM KommoHeHToM [1, c. 161]. Jlo monmiOHux (Qpaszeosori3amMiB BiTHOCATHCA TaKi
3popotH: icnancekoro al hombre harto la grasa le hace rabiar — ykpaincekoro cumuii 3

ocupy oOicumwvcsa. Crogum K BITHOCATbCS 0107€i3MU Ta BHpa3d 3 TBOPIB aHTHYHOL



JiTepaTypu: icaHChbKOIO 0jO POr 0jo, diente por diente — ykpaiHChKOIO 0KO 3a 0Ko, 3y0 3a
3y60. Takoxx MOKHa BIJ3HAYUTH, II0 3HAYHA KUIBKICTh CIOBOCIOIYYEHb y MOJITHYHIH,
HAyKOBIi# 1 KyJbTYpPHIM 00JIaCTSIX MPAKTUYHO SBISIOTH COOOI0 KaJbKU: 1CTIAHChKOKO Las
Cortes — ykpaiacekoro Kopmecu. KanbkyBaHHIO 3BHYAHO TIAMAIOTHCA TEPMiHH,
IIMPOKOTO YTMOIIOHEHHS CJIOBa W CIOBOCIIOJNYYEHHS — Ha3BU MaM'ATHUKIB icTOpii i
KYJIbTYpH: ICHAHCBKOIO Alcdzar — yKpalHChKOIO Anvkacap; icnanchkoro flamenco —
YKPaTHCHKOIO (iameHKo.

Omnwucoswmii nepexiaan @O 3BOAUTHCS 0 TEpeKIaay HE camMoro (QpaszeosorizMmy, a
Horo TiayMadeHHs, SK L€ 3a3Buuail OyBae B3arajgl 3 OJUHUIISIMH, IO HE MAaioTh
€KBIBAJICHTIB Yy MOBI Ha fIKYy 3/IIMCHIOETbCS niepekiial. [lepeknanad Moxe 3acTOCyBaTH BCl
3aco0wu, 10 Nepe/laloTh Y MAaKCUMAIbHO YITKIM 1 KOPOTKiH (opmi 3MicT (PppazeosoriyHoi
OJIMHULIL, YC€ 3 TUM K€ HE3MIHHUM MParHeHHsAM 110 ¢pazeosiorizanii abo xoya O HaTIK Ha
KOHOTATUBHE 3HAYCHHS: MOSCHEHHS, MOPIBHSIHHSA, ONUCH, TiiyMadeHHs. Llei cmoci6 He
31aT€H BIATBOPUTH EMOIIIHHO-EKCIIPECUBHOTO Bi0OpakeHHs (Ppa3eosioriuHoi peantii
nepoTBopy. Hampukiman: icianchkoro duro de pelar—ykpaiHCbKOW numanHs, 6 AKOMY
BACKO ZHAUMU SUDTULCHHS.

OTxe, MU MOXKEMO 3a3HAYUTH, 1110 BIITBOPEHHS (Ppa3eosori3aMiB MEPIIOTBOPY Y
MOBI TEpEKIaay MOXHA BHKOHATH pPI3HUMHU CIOCO0AMH, BUXOIAYM 13 pOJI, SKY

Bizirpatote @O, Ta BpaxoBYIOYH XapaKTep TEKCTIB.
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